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N°Documento: 202002438960 t N° 759985

Expediente: 200830004595 _
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(GF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRQ, 1018 INT. 504 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccidn declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Cedex FRANCE EQRI FR 33469181300052

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of planis
21,264.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distinguising marks

5136 CAJA(S) SAN MIGUEL /-~ «--

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporle declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enitry
ICA-PERU n?:;ﬁfﬁ Omeans of conveyanse ROTTERDAM PORT

Par Ia presente se cerlifica que las plantas, produclos vegetales y olros articules reglamentados  This is o centify that plants, plant produtts or other regulated articles described herein have been
descritos aqui se kan inspeccionado y/o somelido a ensaye de acuerdo con los procedimientas  inspected andior tosted aceording to appropiate official procedures and are considared (o ba free
oficiales adecuados y se considera que estan livres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine past specified by the importing contracling party and to genform with the
par fg parte contralante importadora y que cumplen los sequisitos fitosanitarios vigentas de laparle  current phytosanilary requerimants of the importing conlracting parly, inciuding thosa for regulated
contratante importadora, incluidos [os refativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. NoR Quaraniing pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date  -—--- --- | Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo} - Chemical produet (active ingredient) I Concentracion - Concenirafion
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacidn adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelarla integridad del decumsnto, Quedando prohibida su comercializacién, alteracion, adulleracion, falsificacién o cualquier gnmendadura que sa efeciue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar 1as acciones civiles o penales que corresponda

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion  gg/n7/2020
Date of inspeclion:  _ e S - —

Nombre del funcionario autorizade BELLIDD SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: - S —

Lugar y fecha de expedicion oA MIERGOLES 8 DE JULIO DEL 2020
Place and date of issue: I —-— _ -

Firma y Sello (Signature and Stamp)

EI BENASA, sus funcionarios y rep tes inan toda respe bilicfad fi iera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall anach to SENASA or to any of its officers or representatives |
{ Este cerlificade ha skdo adoptade par el Perd por Aesalucion Legislativa N° 21175, concordante a la Convencion Internacional de Proteccién Fitosanilaria de 'a FAC
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